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VIVE LA FRANCE!
VIVE LA POLOGNE!

Salut aux restes glorieux de notre
premier détachement de volontaires po-
lonais ! Hommage aux fils fideles de la
plus noble tradition de la fraternité
d’armes franco-polonaise ! ITonneur aux
fués & 'ennemi !

Toute une fleur de la jeunesse polo-
naise vient de disparaitre. Des larmes
~de chagrin brillent dans nos yeux, mais
notre coeur bat haut de trouver dans le
sublime ¢élan et dans la bravoure de nos
petits soldats un réconfort, la croyance
¢ternelle de la force invincible de I'ame
polonaise.

Le premier détachement de nos volon-
taires, que nous appelons les « Bayon-
nais », car c'est a Bayonne qu’il recut
son instruction militaire, était composé
de la meilleure jeunesse de notre colonie
parisienne.

Etudiants en Sorbonne, artistes et
artisans, intellectuels et simples travail-
leurs, fils de famille méme, au premier
appel de la guerre bondirent en masse.
Leurs engagements définitifs n’ayant pu
s'effectuer avant la fin de la mobilisa-
tion, ils passérent les jours de l'attente
a faire des exercices, & s’instruire sur
les méthodes militaires et & comprendre
le commandement francais.

Avec quelle joie, avec quel air martial,
les drapeaux francais et polonais d¢-
ployés, ils quittérent les Invalides, sa-
luérent le monument de Strasbhourg, ce
symbole gaulois des nations opprimées;
et avee quelle joie ils partirent au dépot
désigné.

A Bayonne, ils conquirent le coceur de
la. population qui les a fétés et acclamés
A chaque instant. Ce furent les mains
pieuses des femmes bayonnaises qui
broderent Uétendard de Vaigle blanche
et offrirent & nos Volontaires cet en-
seigne supréme de la Pologne.

Instruits par le noble et brave parmi
les braves, le lieutenant Max Doumic,
(ui les comprenait si bien, qui savail si
bien mettre en valeur leur dévouement,
vers lafin de 'automne, ils partirent pour
le front.

A peine sont-ils familiarisés avec la
vie rude des poilus, que leur ¢tendard
recoit le baptéme du feu : le porte-dra-
peau Szuyski tombe sur le champ, ins-
crivant son nom a lordre du jour de
I'armée.

On parle des volontaires polonais, on
les loue.

*

Mais, aprés ces actions d’éclat, les
jours sont sombres et mornes. Pendant
sept mois, les Volontaires polonais res-
tent dans les franchées et, pendant sept
mois, ils veillent, ils ménent une exis-
tence de taupes, de troglodytes, 'exis-
tence de gens qui voient leur élan brisé
par la lutte grise des guerres de tran-
chée.

Et nos « Bayonnais » se plaignent.

Il y a dix jours encore, on nous écrivit
textuellement :

« Nous avons creusé des dizaines de
kilomctres de ravins et de boyaux, nous
travaillons sans gloire. Il y a des jours
ol nous n'avons méme pas le droit de
tirer! Dieu! Peut-étre ensevelis, comme
nous sommes, dans la masse internatio-
nale des Légions, ne nous reconnait-on
pas, peut-étre ne comprend-on pas que
nous autres Polonais nous méritons plus
que de la confiance. Les autres défen-
dent leur patrie, mais nous, nous vou-
lons reconquérir la nétre. Et puis Dou-
mic repose dans la terre qu’il a tant
aimée et il n'y a pas de gens capables de
se rendre compte pourquoi, a la vie
paisible de Paris, nous préférons la ca-
pote des soldats. »

Il y a quatre jours, un rayon de soleil
éclaira les tranchées.

— « Nous sommes en route, on nous
envoie plus au nord, il parait qu’on nous
laissera attaquer. Enfin ! »

Et le jour du 9 mai a sonné. Le déta-
chement des volontaires polonais, au
nord d’Arras, a marché en téte de Uat-
taque foudroyante. Décimés par la mi-
traille, couverts de sang, marquant
chaque pas de leurs cadavres, ils ne
trembleérent point.

Des bouches ensanglanlées nous re-
cueillons ces récits:

— « La compagnie polonaise du ha-
taillon... a eu ’honneur, le dimanche
9 mai, de marcher en téte de I'attaque.
Nous avons accompli notre devoir, l'at-
taque a réussi. Les Allemands ont été
culbutés en nous laissant quelques mil-
liers de prisonniers et unriche butin. A
un moment, cinquante Polonais avec
quelques Tcheques défendirent le flanc
d’un régiment francais contre la furie
teutonne. »

— « Il reste peu des notres. Une
vingtaine peut-étre. Le sous-lieutenant
Malcz a su montrer comment un Polo-
nais doit mourir pour la patrie. L’ordre
du jour vous dira le reste. »

Ces récits laconiques trouvent une
lugubre confirmation. Chaque heure
nous apporte un nouveau deuil, une
douleur nouvelle et chaque heure nous
assure que le premier détachement des
volontaires polonais combattit en héros,
qu'il réalisa tout le fier espoir que nous
avions mis en lui.

Ces braves mourant aux cris de Vive
la France ! et de Vive la Pologne ! nous
ont laissé un testament.

Les « Bayonnais » ne formérent
qu'une maigre partie de tous les engagés
polonais ; car la plupart sont dispersés
dans les différents bataillons et dans les
différents régiments. Le désir supréme
de nos soldats du premier détachement
etait de faire grouper tous nos volontai-
res polonais ensemble. A ce désir répon-
daient les demandes implorant, pour les
Polonais, le droit decombattre & coté de
leurs compatriotes, le droit de mourir
parmi Jes leurs.

Nous n’avons jamais o0sé formuler.
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cette demande,pensant que, sans preuves
irréfutables en mains, il serait difficile
de mettre en valeur les qualités de nos
soldats.

La mort glorieuse de plusieurs
dizaines des notres, ainsi que Détat
d’ame de nos grands blessés, nous impo-
sent le devoir d’appuyer la noble priere
de nos volontaires polonais :

Qu’on les rassemble, qu’on ne les dis-
perse plus dans la masse internationale,
qu’on laisse fleurir la douce conviction
que les Polonais, combattant pour la
France, combattent aussi pour la Polo-
gne, pour la liberté de leur patrie, —
que les rangs ravagés du premier déta-
chement polonais soient comblés, que
sa tradition de bravoure puisse étre
continuée. ,

Ce testament couvert de sang, nous
ladressons avec pleine confiance aux
cceurs des dignitaires de la République.

VENCESLAS GASIOROWSKI.

AU CHAMP D’HONNEUR

Lucien Malcz, sous-lieutenant au 1er étran-
ger, volontaire polonais pour la durée de la
guerre, vient d’étre tué glorieusement a I'age de
trente-six ans, le 9 mai, au nord d’Arras, en
entrainant ses compatriotes a lattaque a la
baionnette.

Lucien Malez était né a Olszowa dans le
Royaume de Pologne. Fils d'un médecin trés po-
pulaire et trés estimé & Varsovie et cousin de
M. Jean Chelminski, artiste peintre trés connu a
Paris, il occupait une situation dans I'industrie
métallurgique. La guerre I'avait surpris aux bords
de la Seine. Malcz n’a pas hésité. Son engage-
ment porte la date du 4 aout.Le volontaire plein
d’ardeur sut vite mettre ses qualités innées en
valeur; nommé soldat de premiere classe, capo-
ral et sergent, il y a quelques semaines, il
fut nommé sous-lieutenant. Trés aimé par ses
camarades et compatriotes, Lucien Malcz laisse

le souvenird’un brave soldat, d'un vrai Polonais.

Edmond Wieweger, volontaire polonais, né
a Kielce, dans le Royaume de Pologne, mécani-
cien, est mort au champ d’honneur le 9 mai, au
nord d’Arras.

Edmond Wieweger était un des plus vaillants
des Sokols polonais : membre du Comité et ins-
tructeur, pendant plusieurs années, de la So-
ciété des « Sokols » polonais & Paris; — ily a
deux ans, il était appelé au haut grade d’instruc-
teur de la Fédération des Sociétés des Sokols
polonais de I'Europe occidentale. C'est dans
cette qualité qu'il avait signé son engagement
dans l'armée frangaise, Jeune homme de
grande probité, de la grande discipline sociale
et nationale, Sokol modele, Edmond Wie-
weger couvre de deuil non seulement sa famille
et ses camarades d’armes, mais aussi une des
plus puissantes organisations nationales polo-
naises.

Notre liste douloureuse s’arréte la pour au-
jourd’hui.

Nous hésitons d’annoncer la mort de tant des
notres, nous préférons attendre les nouvelles
officielles, attendre les confirmations.

“PRO POLONIA”

(Enquéte de la Revue « POLONIA ».)

Notre revue, s'étant proposé d'interroger les
personnalités les plus éminentes du monde
politique, scientifique et liltéraire frangais sur
la question polonaise, adresse ses vifs remer-
ciements & tous ceux qui ont bien wvoulu la
favoriser d’'une réponse.

Toutes les réponses sont rendues avec impar-
tialité et sans aucun commentaire.

M. Paul Escudier, ancien président du Con-
seil municipal de Paris, est un des plus fervents
amis de la Pologne; il a participé a toutes les
initiatives généreuses prises en France en faveur
de notre pays et fait partie du Comité « Pro Po-
lonia ». Il nous importait d’avoir l'opinion du
sympathique député du IXe arrondissement.

11 nous recoit avec sa coutumiére amabilité.
Nous le remercions de ce qu'il a fait pour la Po-
logne et il nous répond :

« La guerre atroce qui ensanglante I'Europe
a réveillé les pires instincts barbares, mais, par
contre — c’est la loi des compensations d’Azais
— elle a déterminé chez les individus le grand
sentiment d’honneur, dans les familles une extra-
ordinaire floraison de tendresse et eclle rend
sublime I'idéal des peuples.

« C’est ainsi qu’en France nous voyons s'affir-
mer partout, avec une force irrésistible, le prin-
cipe des nationalités.

« La proclamation du Généralissime russe du
15 aolt 1914 promettantfa la malheureuse Po-
lognela liberté « dans sa religion,sa langue,son
autonomie » aproduit chez nous une impression
profonde.

« Le grand-duc aparlé aunom de I'Empereur et
ses promesses solennelles sont considérées
comme une volonté personmnelle du tsar de re-
faire 'ancienne unité de la Pologne en la dotant
d’'un régime complet d’autonomie politique.
Ne parlons pas maintenant du passé, des an-
cienneserreurs,commises surtoutsousl'influence
de la bureaucratie d’origine baltique, qui semble
ne pas comprendre encore la prodigieuse évolu-
tion nationale qui s’accomplit dans toute I'Eu-
rope. Mais les éléments de la nation russe et le
gouvernement veulent que les promesses soient
tenues et si, & I'heure actuelle, I'état de guerre
retarde la période de réalisation immédiate, la
situation changera dés que les circonstances le
permettront.

« Le moment de votre résurrection est proche.

« La justice immanente va se manifester une
fois de plus. Et, dans des conditions politiques
appropriées a I'époque et aux circonstances, la
Pologne va revivre. Nous allons assister avec
joie & une nouvelle Renaissance plus magnifique
encore que celle qui se manifesta sous le régne
de Stanislas-Auguste. Et la France et les Fran-
cais ne ménageront pas leur appui & ces patrio-
tes Polonais qui vont réaliser le réve de leurs
péres et de leurs aieux, comme leleur a promis
le grand-duc Nicolas.

« Nous ne faisons, d’ailleurs, dit M. Paul Escu-
dier que continuer les traditions. Historique-
ment, notre amitié va droit a la Pologne, un
courant trés vif de sympathie a en effet toujours
existé entre Ja noble nation polonaise et notre
pays : affinité de religion, d’intelligence, d’es-
prit, d’art et d’élégance. Nous trouvons chez ce
‘peuple les traits caractéristiques de la race
francaise et particuliérement les sentiments che-
valeresques qui sont de tradition chez nous. Puis
nous ne devons pas oublier qu'Henri de Valois
fut roi élu de Pologne, que trois princesses

francaises : Hédurge d’'Anjou, Marie Sobieska,
‘Marie de Mantoue régnérent sur la Lithuanie et
laPologneet quelafille de Stanislas Leszezynski,
roi Polonais, fut reine de France.

« Toutes ces attaches font que nous souhai-
tons, autant par humanité et par politique que
par amitié, la reconstitution de la Pologne.

« Napoléon Ier avait d'ailleurs déja com-
mencé la réalisation de ce probléme en créant
le grand-duché de Varsovie. Cette création ne
fut pas éphémere dans ce sens qu'elle cimenta
encore les liens qui unissaient les deux pays.
Les Polonais nous prouvérent leurs sentiments
de reconnaissance, et le prince Poniatowski, 2 la
téte de ses légions, mourut dans nos rangs.

« N'est-ce pas une chose merveilleuse que le
spectacle de cette nation matériellement vaincue
et moralement intacte, contraignant ses vain-
queurs a adopter chezelle sa langue, & connaitre
sa littérature et cela malgré de longues années
de persécution. Votre nation dans sa fidélité a
son passé, a conservée tous les éléments, qui
constituent la patrie.

« — Ce n’est pas sans mal, car le joug était
rude a porter.

« — Oui, je sais la rudesse de vos épreuves;
ce sont surtout les provinces échues en partage
a I'Allemagne qui ont di souffrir. Vos généra-
tions n’ont pas perdu le souvenir des persécu-
tions et des mesures de répression adoptées par
le Chancelier de fer, puis par ses successeurs.
et édictées par Guillaume II. L’Allemagne sous
la crainte de l'envahissement progressif des
populations de Silésie et de Posnanie, demeu-
rées polonaises, a pris des mesures énergiques-
pour essayer de germaniser ces provinces.
Cette avant-garde slave constitue un bouclier
nécessaire. Elle repousse peu & peu les Ger-
mains, les submerge sous le flot toujours gran-
dissant de sa natalité; on n’a pas oublié les.
fameuses paroles du prince de Bulow, associant,
dans une langue, qui n’était pas de cour, ces.
populations 4 la race prolifique des lapins. Le
nombre de ces Polonais croit toujours, et tous
gardent intact leur sentiment national. Les.
anciennes classes se sont fondues. Ces grands
seigneurs Polonais et cette plébe souffreteuse et
misérable, que Momsen nous a décrite, se sont.
amalgamés, et ont créés une classe moyenne
industrieuse, laborieuse et redoutable. — Cette:
classe qui ne laisserait plus place aux anciennes.
rivalités,qui déchiraient laRépubliquePolonaise,
a conservé 'amour de son pays, de son passé,.
de son histoire. Accrochés aux flancs de la Ger-
manie, ses adeptes résistent victorieusement.
aux procédés les plus barbares — 3 I'expropria-
tion de leurs propres biens sur leur propre-
5(31. Ils gardent en eux le vieux réve Jagello-
nien. »

; M. Paul Escudiejr exprime sa vive indigna--
tion de la bfirbarle germanique, qui' déchire
to'us les 'traltés et foule aux pieds toutes les.
lois humaines. Il nous dit son admiration pour-
la race polonaise si résistante toutes les ten-
tatives d’extermination.

« Il faut, poursuit-il, que les trois trongons-
d’u.ne des plus vieilles, des plus belles et des plus-
puissantes nations de I'Europe, de celle qui a.
Vienne, avec Jean Sobieski, nous sauva de la.
terrible invasion turque et arréta les barbares,.
recouvre son intégrité. Ce partage, ce morcel-
lement criminel qui a ravi I'existence a une
nation tout entiére, dont la vie si noble avait.
tf)ujqurs servit la cause de lajustice et de 1a civi--
lisation, ce pacte qui a fait dire autrefois : « La
Pologne est un lien indissoluble entre les trois.
empereurs », et qui n'aurait jamais dg étre-
accepté — doit désormais disparaitre sous la.
renaissance du monde nouveau. A 'heure ot tant.
de pays luttent pour leur existence menacée et.
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pour lintégrité des territoires occupés par une
méme race, le sort de la Pologne doit nous inté-
resser au premier chef. Nicolas I I'a trés bien
compris et, dans un mouvement généreux, il
_décide de donner a la Pologne son autonomie et
de reconstituer sa grandeur sous l'égide de sa
suzeraineté. L’heure est venue pour votre pays
de réaliser ses aspirations. »
T G

LE VENDREDI SAINT A LEOPOL

11 Secolo du 2 mai:

C’est vendredi saint: vendredi de la Passion
-et, comme cette année la Paque catholique ef la
Paque orthodoxe coincident, toute la population
chrétienne de Léopol est réunie autour des
sépulcres. Les rues présentent une grande ani-
mation. Les quatre églises grecques - unies
-ont un aspect curieux. Chacune d’elles expose
deux sépulcres en deux endroits différents de
lédifice. Ici est le Christ grec - uni, la le
Christ orthodoxe; chacun enfermé dans son cer-
cueil et placé sur un autre autel de la méme
église. Les Grecs-Unis et les Orthodoxes sont
rassemblés dans laméme église, entourant leurs
autels respectifs. Dans la cathédrale grecque-
Unite de Saint-Georges ou s’éléve le monument
de Pie 1X par le sculpteur Blotnicki, j'ai assisté
a une partie dela cérémonie orthodoxe. Le gou-
verneur, les principales autorités, des militaires
s’y trouvaient. Le sépulcre orthodoxe était posé
devant l'autel principal. Au milieu de la nef de
gauche se dressaif un autre sépulere autour
duquel priaient les grecs-unis. Les deux sépul-
cres étaient & peu prés pareils ; des cercueils
argentés, couverts de draperies, cntourés de pal-
miers et de cierges allumés. Quand la cérémo-
nie orthodoxe cst terminée, la cérémonie greé-
que-unie commence ; elles se ressemblent d’ail-
leursbeaucoup ; seulsprétresdilférent ;lesgrecs-
unis sont rasés comme les prétres catholiques,
tandis que les popes orthodoxes ont une lon-
gue barbe et des cheveux nazaréens qui flottent
sur leur dos.

Un orthodoxe me racontait comment I’Autri-
che et laHongrie persécutaientla religion ortho-

" doxe, la considérant comme une avant-garde de
la Russie. Cette persécution s'était aggravée ces
derniéres années, spécialement par le fait de
I'évéque grec-uni Scepteeki et des jésuites.

“L.a Hongrie qui autorisait chez elle toutes les
religions, avait, sous le ministére Tisza, déclaré
la guerre a la religion orthodoxe, comme cons-
tituant un danger pour I'Etat.-hongrois. La con-
version de quelques paysans 4 la religion ortho-
doxe, le refus de prier pour le pape et d’autres
manifestations contraires au rite grec-uni,
avaient fait naitre les bruits de propagande
russe. Les Hongroisprétendaient que c’étaient les
roubles russes qui déterminaient les conver-
sions.

*

EE
Tout cela avait jeté un certain trouble dans
les esprits. Quelle éfait la vraie religion ? Dans
certains villages on avait organisé des commis-
sions chargées de se rendre & Jérusalem pour
invoquer l'inspiration supréme et étudier les
livres saints. Le gouvernement austro-hongrois
prétendit que ces peélerinages de paysans ru-
thénes & Jérusalem et qui, au retour, passaient
par Moscou et Pétershourg, étaient subvention-
nés par le gouvernement russe. A Isa, village
situé & deux heures de Siget-Marmaros, les ha-
bitants, pendant quelque temps, refusaient de
baptiser leurs enfants et de se marier dans les

églises grecques-unies.

« Les grecs-unis, me disaient quelques ortho-
doxes, se croient orthodoxes. On leur avait dit:
vous &tes toujours orthodoxes, seulement comme
U'Autriche est catholique et que I'Empereur croit
au Pape, vous devez vous soumettre & la juri-
diction de I'Eglise de Rome et reconnaitre le
Pape comme chef de la religion orthodoxe. Dans
certains villages, les grecs-unis ignoraient qu’il
y eit la moindre différence entre leur religion
etla religion orthodoxe; que celle-ci ne reconnut
pas lautorité du pape et refusit de prier pour
lui, quand un jourles grecs-unis apprirent qu'ils
étaient catholiques, il s’'éleva parmi eux une
grande agitation et les représailles de jésuites
la rendirent plus violente.

Japprends que jusqu'ici soixante paroisses de
Galicie ont passé & l'orthodoxie et que l'armée
innombrable de popes qui ont envahi le pays
continuent la propagande.

***

Vendredi saint. De longues colonnes de pri-
sonniers autrichiens, sortis de Przemysl, défi-
lent dans les rues de Léopol. Il y a l1a des mil-
liers et des milliers d’hommes courbés, tristes;
les vétements en lambeaux et portant sur la
figure le signe de longues souffrances. La co-
lonne est flanquée de cosaques a cheval. Les
prisonniers passent silencieux comme un fleuve
de misére.

Des femmes, des jeunes filles regardent le
défilé de ces malheureux et cherchent & décou-
vrir ceux qui leur sont chers. Leurs fils, leurs
fréres, leurs fiancés étaient dans la forteresse.

Sont-ils encorevivants? Elles cherchent; elles
cherchent passionnément parmi ces prisonniers
maigres,abattus, harrassés. Beaucoup defemmes
pleurent... Oh quel triste vendredi saint !... et
elles songent qu'en ce moment, beaucoup des
leurs, s'ils ne sont pas morts, sont, comme ceux-
ci, épuisés de faim et de fatigue. De temps en
temps, quelqu'un de la foule distribue du pain,
des ceufs, de la viande. Les rangs se rompent ;
les prisonniers prennent avec avidité le pain, la
viande, les ceufs — oui, les ceufs de Paques — et
les petites sommes d’argent que leur offre la gé-
nérosité des femmes polonaises. Les Cosaques
accourent menacants, lévent la nahaika, mais ne
frappent pas; ils attendent que les prisonniers
aient regagné leur file et repris la marche.

Voici une autre colonne. Soudain un cri s’é-
léve dans l'air. Parmi les prisonniers, un soldat
autrichien perceles rangs et embrasse une vieille
femme, sa mére. C’est un Polonais. La colonne
s'est arrétée. Un Cosaque talonne son cheval. La
meére et le fils restent embrassés, immobiles
comme deux statues. Ils ne se sont pas d:t un
mot. Une sentinelle les sépare, fait rentrer le pri-
sonnier dans la colonne qui reprend sa marche.

Le vendredi saint continue...

Traduit par A, S.

REVUE DE LA PRESSE

Une belle lettre de Pierre Kropotkine.

La Bataille syndicaliste du 7 mai publie la note sui-
vante :

Le 1¢* mai, a Brighton, ¢’était le jour du drapeau polo-
nais. On a quété pour les malheureux habitants de la
Pologne dévastée.

Notre ami, Pierre Kropotkine, gqui venait de subir sa
deuxieme opération, la plus grave, n’a pas voulu laisser
passer celte journée de solidarité, sans rappeler avec une
émotion que nous partageons tous, quelques vieux souve-
nirs sur la Pologne et I'Internationale. Du lit ot il est
cloué, il a trouvé assez de force pour écrire a l'un des
notres les belles lignes qui suivent.

« Aujourd’hui, & Brighton, c’est le jour du drapeau
polonais — on fait quéter pour les habitants de la
Pologne, ruinés par linvasion allemande. — Les Alle-
mands leur ont enlevé jusqu’au dernier pore, jusqu’aw .
dernter panier de pommes de lerre.

Le drapeaw polonais — je ne peux y penser sans une
profonde émotion.

C’était notre réve en 1863, la Pologne indépendante ;
le premier meeting de VInternationale, auquel y’assis-
tat, d Zurich, en 1872, élait sous le drapeaw polonais.
La fondation méme de UInternationale, en 1864, @
Londres.

Enfin, peut-étre la Pologne libre va-t-elle devenir
une réalite.

... Iei, ma femme et les amis anglais ont tout fait
pour recueillir un pew de fonds et affirmer les sym-
pathies pour la Pologne libre. »

Pour la Pologne

Croix dw Cantal du % avril, sous le titre
la Pologne », M. Paul Rongier, lectenr de la
langue frangaise a I'Université de Cracovie, publie un fort
remarquable appel dont voici un extrait : :

« Nos propres besoins sont pressants, je le sais ; mais les
ceeurs francais sesont toujours émus en présence des grandes
calamités d’autrui. A plus forte raison ne se fermeront-ils pas
devant I'incomparable infortune de la Pologne, notresceur
di Nord, celle qui par sa générosilé, sa bravoure, son
enthousiasme, sa tournure d'esprit — ses défants aussi —
est la nation la plus semblable & la ndtre. Elle a souffert
pour nous, elle souffre encore pour nous; la faible ohole que
nous melttrons dans sa main affirmera du moins notre
reconnaissance, sans pouvoir toutefois, si abondante soit-
elle, la dédommager de ses pertes.

« Etaveequelhéroisme elle les supporte, ses souffrances
avec quelle abnégation elle se sacrifiea la seule pensée de
de voir bientot la liberté renaitre selon la promesse du
Grand-Duc Nicolas, confirmée par le magnanime tsar Nicolas
II, qui a mis les légions de volontaires polonais sous le
commandementd’officiers polonais, parconséquent a marqué
sa volonté d’accorder 'autonomie & ses anciens sujets, anx
Poznaniens et aux Galiciens rattachés au Royaume, enfin
réconstitué, de réparer ainsi 'iniquité inouie, commise il y
acent quarante ans, sous les perfides instigations du prussien
Frédérie 11,

« Dans la detrésseol lesont réduits les rapines, les incen-
dies et les tueries des Teutons, les veuves, les vieillards, les
enfants gémissent et vont mourir. Il est vrai qu’ils ne
demandent plus & Dieu, comme ils T'ont fait avec une si
pieuse insistance pendant plus d'un siécle: « Seigpeur,
rendez-nous notre patrie libre ». Non, ils ne le demandent
plus, parce que leur martyre, leur persévérani espoir, leur
foi infrangible en les hautes destinées de leur pays vont
enfin étre récompensés, parce qu’il savent que le soleil qui
luira apres la tempéte actuelle, éclairera leur terre enfin
exonérée de toute servitude; parce quils entendent, dans
les carillons de ces fétes de Pdques, avec la vieille
salutation slave usitée en Russie : « Christ est ressuscité!
Oui. vraiment, il est ressuscité»,cet autre cri si longtemps
attendu en vain: « La Pologne aussi est ressuscitée». Eb
elle vivra désormais ; elle renouera la chaine de son passé
glorieux & un glorieux avenir, pourvu qu’elle puisse durer
dans 1'épreuve présente, pourvu que notre affection frater-

nelle, que notre empressement lui donnent la main pour
traverser la crise terrible ol elle est prés de sombrer. Il
flottera, de nouveau, sur les tours du Wawel et sur celles
du chiteau royal de Varsovie, I'aigle blanc de Batory, de
Sobieski, et des lanciers de Somo Sierra ; mais pour alléger
leur misere, pour l'alléger en attendant que la victoire
vienne I'adoucir, portons secours aux Polonais. Portons-leur
secours aussi promptement, aussi largement que nous le
pourrons, afin que malgré ftoutes les tortures qui les ont
meurtris et les meartrissent encore, ils regardent, rassu-
rés, aurore du grand jour qui se léve, afin qu'en ce jour
de féte de la Résurrection, au pied de leurs croix encore
debout, dans leurs champs labourés par les bombes et
les obus, piétinés pendant huit mois d’incessantes batail-
les, devant l'image de la Vierge de Czenstochowa, qu’ils
ont sans doute arrachée aux flammes dévorant leurs chau-

micres, ils puissent d'une voix raffermie : « Entonner
I'hosanna du siecle nouveau-né ».

Dans la
« Pour

e T

VARIETES

Polka-Mazurka.

Un collaborateur de VIntermédiaire des
Chercheurs et Curieux, la trés intéressante
publicat on dirigée par M. Georges Montor=
gueil de 'Eclair, a posé derniérement 3 ses
co-rédacteurs la question suivante :

« Les marches et contremarches qu'effectuent,
depuis plusieurs mois, les Russesetles Allemands
sur les confins de la Pologne et de la Mazurie
ressemblent... en plus sérieux, & des danses et
ades contredanses. Or, précisément, la Polka et
la Mazurka, tout au moins dans leur dénomina-
tion, semblent originaires de ces régions. Polka
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ne veut-il pas dire la Polonaise ct Mazurka la
Mazurienne?... »

Un autre collaborateur de I'Intermédiaire
des Chercheurs et Curieux, bien connu des
lecteurs de ’olonia, a répondu a cette ques-
tion par ces lignes documentaires que nous
nous faisons un plaisir de reproduire :

« Notre confrére a raison. Polla veut dire la
Polonaise el Mazurka la Mazurienne.

« Lie masculin de Polka est IPolak (le Polonais)
etde Mazurka, Mazur (le Mazurien).

« La Pologne se dit en polonais : Polska et la
Mazurie (ou la Mazovie) : Mazowszé (prononcez
Mazovché).

« En dehors de la Mazurka, les Polonais possé-
dent une autre danse de méme origine, le Mazur,
qui est une sorte de quadrille, dans le genre des
lanciers. Cette danse, trésancienne, est exécutée
encore a présent dans les bals costumds et aussi
au théitre, dans certains opéras historiques. Les
danseurs sont vétus du costume national mazo-
vien (ou « mazurien », les deux expressions étant
bonnes également).

« Ajoutons, pour étre complets, que tous les
gourmets de Pologne et de Russie connaissent
un excellent gaiteau nommé Mazurek, c’est-ia-dire
« petit Mazur ».

« C'est un fameux mazurek que le Grand-Duc
Nicolas offrira aux Polonais, en restituant au
Royaume de Pologne la partie de la Mazurie
volée par la Prusse.

« Car la Mazurie — toute la Mazurie — est une
terre essentiellement polonaise, et e sang russe
et polonais, dont elle a été — et dont elle sera
encore — arrosée, est un sang libérateur, versé
pour la résurrection de l'une des plus nobles et
des plus héroiques nations slaves.

« VICTOR JOzZE. »

BULLETIN

<~ Les remerciements polonais.

S. E. le cardinal Amette, archevéque de Paris,
a regu les dépéches suivantes :

Varsovie, le 13 mai.

Au nom de la population polonaise,je remercie
chaleureusement Votre Eminence pour le grand
acte de charité fait en ordonnant des quétes en
faveur des victimes de la guerre.

Archevéque de Varsovie.

Varsovie, 13 mai.

Eminence,

Varsovie a été profondément émue a la nou-
velle que, grice & votremagnanime initiative,une
quete se fera dans les églises de France pour la
Pologne.

La pensée que la priéreaccompagnera ce geste
de générosité augmentera nos forces au milieu
de nos dures épreuves.

Depuis le commencement de cette guerre, ol
la coalition défend le droit de la civilisation etla
chrétienté, les Polonais, fideles a leurs traditions
séculaires, se sont dévoués a cette cause sacrée.

La Pologne a toujours considéré comme sa
sceur ainée la patrie de saint Louis et de Jeanne
d’Arc, et elle espére que ces grands exemples de
foi, de charité et de vaillance entrainevont I'hu-
manité vers la reconnaissance du droit des na-
tions etsa régénération universelle.

Cette dépéche porte les signatures suivantes :

Comte Jules Ostrowski, Stanislas, Boniecki,
comte Xavier Branicki, Etienne Godlewski, comte
Félix Grabowski, Vincent Janowski, Constantin
Kossakowski, comte Edouard Krasinski, prince
Alexandre Lubecki,comte Miecislas Ledochowski,
comte Roger Lubienski, Alexandre Wisnowski,
prince Paul Woroniecki, comte Zdislas Zamoy.
ski, Antoine de Zwan, etc.

— Une prophétie réalisée.

La revue russe, L'Ecole ef la Vie, rappelle
avec étonnement les paroles du professeur de
I'Université, M. Kluczewsky, qui, en 1902, disait
textuellement :

« Le gouvernement russe n'aurait, dans aucun
cas, dit permettre le partage de la Pologn». Il
fallait séparer la Ruthénic Occidentale de la
Pologne et la garantir de la polonisation, mais il
ne fallait pas laisser la Pologne ¢tre la proie du
germanisme.

L'anéantissement de la puissance polonaise ne
nous a pas libérés des guerres avec la nation
polonaise. C'es( apre¢s le partage de la Pologne
que nous fumes obligés de faire les guerres de
1812-1814, 1830-1831 et 1863 et, peut-étre, serions-
nous encore forcés de combattre contre la nation
polonaise. Il fallait, pour éviter ces guerres, sau-
vegarder I'Etat polonais. Je considere le partage
de la Pologne comme la faute principale. »

Et ajoute la revue L'Ecole et la Vie,—lapro-
clamation du généralissime n'est que le pro-
gramme du professcur Kluczewsky.

— En vente a 1’Administration de « PO-
LONIA »:

1) L’'Hymne National Polonais, musique et paroles,
chant et piano, 0 fr. 50; dix exemplaires, 1 fr.

2) Neuf cartes historiques de la Pologne en sept
couleurs, 1 fr. 25; Iranco, 1 fr. 50.

3) « La Question polonaise », par Joseph Lipkowski,
édition en francais et anglais ensemble, avec une série de
cartes historiques, 3 fr. 50; franco, 4 fr.

4) La Proclamation du Généralissime russe et 1'opi-
nion frangaise », 1 fr.; franco, 1 fr. 25.

5) Les reproductions des compositions de Jan Styka:
« La Mort de Szuyski » et « La France délivrant la
Pologne et la Belgique », 1 fr. piéce; franco, 1 fr. 20.

6) La carte de la Pologne de 1772, avec description,
d’apres L. Strzembosz, 0 fr. 70; franco, 0 fr. 90.

7) La carte postale avec I’Aigle blanche, lithogr. en cing
couleurs, 10 pieces, 1 fr.; franco, 1 fr. 20.

8) Les cartes postales chromolithogr. artist ,édit. polonaise,
reproductions d'ceuvres d'art: prix divers.

L’Administration est ouverte tous les jours de 2 h. a

18 heures.

ZIEMIE  POLSKIE

Walka na ziemiach polskich ulegta po-
waznym zmianom. W zachodniej Galicji,
atak niemiecki od strony Krakowa i Boch-
ni, zniewolil armje rosyjska do cofnigcia
sie ku Przemyslowi; armaty tego ostat-
nieco ostrzeliwuja linje austro-niemiecks.
Na Bukowinie wzamian wojska rosyjskie
zmusily Austrjakow do ustapienia i zaje;%y
Czerniowce. Pod Szawlami, bitwa toczy si¢
dalej. Nad Wista, Pilicg i Rawka pojedy-
nek dziatowy i utarczki, nie majace wply-
wu na ustosunkowanie sil walezacych.

— Zbiegowie z miejscOwWosci, zajetych przez
Niemcow, opowiadaja, ze glowna przyczynq ich
ucieczki jest obawa przed zemsta kolonistéw
niemieckich, skutkiem jakichkolwiek dawniej-
szych nieporozumien i swarc')'w sasiedzki(?h.
Biada temu wloscianinowi polskiemu, ktéry kie-
dykolwiek mial proces z kolonistg. Kolonista
niemiecki méci sie nawet wtym przypadku, gdy
sasiad jego, wlogcianin polski, przegral proces
i bytukarany sadownie lub Wytoczona mu akcja
cywilna byla przysadzona i }vyegmkwow?n&
Méciwosé teraz wychodzi najaw, gdy nadcigg-
neto, jak naprzyklad na prawym brzegu Wisty,
wojsko pruskie i mordami i pozoga znaczy swdj
pochod. Pierwsi ofiara padaja tu wlogcianie pol-
scy, odpowiednio zarejes?rowani u kolonistow i
teraz wydawani w rece slepaczy.

To samo zreszta, na jesieni, opowiadali zbie-
gowie z gub. piotrkowskiej i kaliskiej, a zwtasz-
cza 7z okolic T.odzi.

— Przez zemste za najécic na Klajpede, Hin-
denbure nalozyl kontrybucje na Kutno w su-
mie 50,000 marek. Mieszkancy prosili, aby im
€0 opuszczono z powodu poniesionych strat
materjalnych, lecz, Niemcy zagrozili karg §mier-
ci. Wowezas na pomoc mieszkaricom podazyt
pewien wlasciciel ziemski, ktory oddal magi-
stratowi kwily rekwizycyjne armji niemieckicj
na 30 tysiccy marek za wzicte produkly go-
spodarstwa rolnego i bydlo. Gdy przedstawi-
ciele magistratu stawili sie przed komendan-
tem z temi pokwitowaniami, tenze rozgniewal
si¢i zazadal, aby kontrybucja wypltacona zostala
pieniedzmi, a nie pokwitowaniami.

Pieniedzy nie zebrano i z Kutna wzieto 10
zakladnikow.

— Russhija Wiedomosti donosza:

Arcsztowany we Lwowie, w styczniur. b,
poset do parlamentu austrjackiego, Breiter, wy-
stany byl z rozporzadzenia generat gubernatora
do Kijowa, gdzic pozostawal do d. 21-go marca.
r. b. Po uplywie terminu, w ciagu ktéregu pod-
dani austrjaccy, pochodzenia niestowianskiego,
powinni byli wnieéé prosby o przyjecie do pod-
danstwa rosyjskiego, p. Breitera, jako nie stara-
jacego sie o przyjecie poddanstwa rosyjskiego,
aresztowano i osadzono w cyrkule na Padole.
P. Breiterowi grozilo wystanie do jednej z odle-
gtych gubernji Cesarstwa. Na progbe p. Dudy-
kiewicza, posel Sawenko wstawit sie u wladz za
p. Breiterem i gtéwny naczelnik kijowskiego
okregu wojskowego zarzadzit natychmiastowe
uwolnienie z wiezienia.

UCZCIE DZIEGI WASZE PO POLSKU!

< Jednosé marodowa.

Andrzej Niemojewski, wypowiada w «My§li
Niepodlegtej» zdanie, ze, aczkolwiek i dzisiaj nie
brak u nas warcholéw, spoleczenstwo nasze
zjednoczyto sie. Swary migdzy obozami przy-
cichty Ludzie zaczynaja rozumieé, Ze nie pora
na wszezynanie walk domowych.

« A ta jednoéc¢ obecna, ktora nas tak pociesza i
tyle nam dodaje otuchy, nie jest znowu rzecza
tak latwa. Wszak czujemy wszyscy, ze w okre-
sie wojny obecnej, nastepuje ogromny przetom
w pojeciach. Jedne ideologje wiedna, inne wy-
rastaja z pod ziemi nagle, rozwijajg si¢ z szyb-
kogcia podzwrotnikowa i zajmujgq miejsce tam-
tych. A wiec mielibysmy dostatecznie bogaty
materjal do dysput, do polemik, do $cieran sie,
nawet do walk.

Ale umyst dojrzaly nie $pieszy sie, przetrawia
myslinowe w sobie, czekajac chwili wladciwej.
Ta dojrzatoé¢ $wiadezy chlubnie o nas wszyst-
kich. Ona mowi, Ze zmadrzelismy nietylko na-
rodowo, ale takze myélowo.

Istnieja wprawdzie wérdd nas jednostki, moze
nawet grupy, ktore postepuja inaczej. Gdy nam
dach ptonienad glowa, szydza i zartuja, mysla-
mi swemi, jak kolorowemi pitkami, kugluja, wzy-
wajac przeciwnikow do walki slownej. Ale nie-
liczne to =q jednostki i nieliczne grupy. Narsd
nie zaszczyca ich nawet uwaga.

I dobize robi.

.A nie sadzmy, ze podezas owej jednomyslnos-
ciusneta u nas ktytyka. Nie. Tylko stata sie
bardzo powsciagliwa. Rozumie, ze najlzejsza
uwaga dzis wazy tysiackrotnie wigcej. Ze nie
potrzeba silnych ijaskrawych stow, gdy niepo-
miernie wzrosta czuto$éiwrazliwosé. Brak poch-
waly juz bywa wyrazeniem swej opinji.

Taki okres uczy nas wielu rzeczy, przeksztalca
nas wewngtrznie, urabia, dostosowywa do oto-
czenia. Zblizamy sie ku sobie i zrastamyzsobay.
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PRAWYM SYNOM ZIEMI

Pierwszy Oddzial Wolontarjuszow zlozyt krwawe $wiadectwo niewygastych "3:'
en6t rycerskich narodu polskiego.
Ubogi liezba, lecz potezny moca ducha, wyryl imi¢ polskie na granitach boha- §
terstwa. :

Od poczecia swego hardy w zawolaniu sarmackiem, strzegacy czujnie znaku §
polskosci, byl wizerunkiem szlachetnym a podniostym dziadéw i ojeéw. Wszystkie |
stany, wszystkie spoleczne warstwy mialy w nim swych przedstawicieli. W jednym |
gzeregu kmie¢ polski szedl z polskim studentem, robotnik z paniczem, gornik z ar- |§
tysta. W blasku milosci Ojezyzny, w obliczu godziny ofiary, splataly si¢ dionie,
zwieraly ramiona.

Na ziemi wolnej, pod hastem Krzewicielki Praw Czlowieka, na Ziemi I'rancus-
kiej, rozwinal sztandar Orla Bialego, odrodzil tradycje historji, splacil hojnic @&
dlugi tulactwa, wodmecie burzy dziejowej, stal sig bojownikiem sprawy czystej, 8
sprawy dobrej, sprawy y polskiej.

Pierwszy Oddzial Wolontarjuszow ! — Gdy w rocznice listopadowa $miercia
Szujskiego okupit chrzest krwawy sztandaru, — zdal sie skazanym na nico$é. Po &
chwili stawy, nastapity dlugie, jak wieki, dni bezbarwnego zmagania si¢ z rozsypis-
kami redut i walow niemieckich.

Zapal bojowy oddzialu juz zdawat si¢ gasnad, poryw jefczeé, w ponurych kal-
kulacjach grabarskiej wojny.

A7 oto, po szesciu miesiacach krwawego trudu w okopach, — w dniu 9 maja, §
Pierwszy Oddzial, posuni¢ty na linje bojowa, na pdlnocy od Arras, zostal wyzna-
czony do prowadzenia ataku.

Pod gradem kul, srod ognia piekielnego, Oddzial ruszyl na bagnety, przerwal
najblizsza linj¢ redut niemieckich i rzucit si¢ na wtora... Inne oddziaty rozprawia-
ty sie jeszeze z pozostalym w okopach pierwszej linji nieprzyjacielem, nasi rwali na
trzecia linje, na czwarta, cialami wiasnemi moscili droge zwyciestwa. ‘

Padl podporucznik Lucjan Malez. Porazon okrutnie, jeszcze dzwignal sie,
jeszeze raz — « Niech zyje Polska » — zawolal.

[ padt Edmund Wiweger, prawy sokdt, Naczelnik Zwigzku.

I polegli inni... bo apel $miertelny trwa jeszcze, ledwie sie rozpoczat | — bo
oczy nie wierza, usta wymowic niemoga tylu naraz imion, bo ognik nadziei wyglada
jeszcze zaprzeczenia !

Czterdziestu o$miu z Oddzialu polskiego okrytych ranami, — trzydziestu ocalato!

— Kompanje naszg spotkat honor maszerowania na czele ! — szepeza skrwa-
wione usta wolontarjusza.

— Donosze, ze spelnilismy obowigzek ! —
bo prawej mu zabraklo.

— Cze&d najlepsza przypadla, w tym pami¢tnym dmu naszej kompanji ! —mo-
wi trzeci ochotnik we wstepie do zalobnej lnsty

Wolontarjusze Pierwszego Oddzialu! Zolnierze polscy ! Prawi Synowie Ziemi !
7.a bohaterstwo Wasze, za przyklad chwalebny meztwa, blogostawionem niech be-
dzie Imie Wasze na wieki !

kresli inny wolontarjusz lewa reka,

niosta tylko lekkie okaleczenia — wszyscy zyja.
Nazwiska umieszczamy w porzadku, w jakim
nas dochodzity.

Rozycki — szpital w Paryzu; Nowak Antoni
— szpital w Paryzu; Szymanski Leon, z Krako-
wa — szp. w Paryzu; Iiszer Waclaw,z Czernio-
wic — szp. Paryi; Kweksilber Mieczystaw, z
Kiele — szp. Paryz; Mozdzenski Tadeusz — szp.

Z POLA WALKI

Otrzymalismy szereg wiadomosci zalobuych,
zwiastujacy nam zgon chwalebny wielu z pos-
rod naszych wolontarjuszow.

Wiadomosgei te atoli sa tak jeszeze niedoklad-

ne, iz wstrzymujemy sie od oglaszania ponurej | Romorantin; Bankiewicz Jozef — szp. Romo-
listy poleglych, az do chwili otrzymania® nieza- | rantin ; Szaniawski Wiodzimierz, kapral — szp.
wodnych danych. Oboczesnie prosimy wszyst- | Redon; Zychiewiez — szp. Redon; Lumbée
kich naszych Czylelnihow o nie dawanie wiary | Adam — szp. Redon; Wigckowski Wiadystaw
pogloshom, o zwrocenie uwagi, ze nawet relacje | — szp. Redon; Blaszczynski — szp. Redon ;

towarzyszéw broni myli¢ sie moga i myla sie.
Podajemy natomiast pierwsza liste rannych,
zaznaczajac, iz nite ma w niej tych, ktorych nam
sygnalizowano, jako prawdopodobunie zabitych.
Lista rannych jest sprawdzona. Wiekszogé
Wolontarjusz6w, na tej li§cie zamieszczona, po-

Osecki Jerzy —szp. Pontlevoy: Kozierowski Jan
—szp. Redon; Waligéra Rudolf — szp. w Bour-
get; Romanowicz Wactaw — szp. Redon; Pal-
czewski Czeslaw — szp. Broons; Wyrozebski
Wiadystaw — szp. St-Briac; Baranowski Sta-
nistaw — szp. St-Brieux; Urbaniak — szp. Bour-

lawik Wojciech — szp.

get; Dabrowski Teofil — szp. Bourget; Kohler
Stefan — szp. St-Briac; Mazurek Jan (z drugicgo
‘Wolontarjuszéw) — St-Briac:; Kaczov Franci-
szek — St-Briac: Kisling Jan — St-Briac; Wiee-
w Bourget; Niesiotow-
ski Jan, kapral — szp. Dinard ; — Szaniawski Ju-
nosza Tadeusz — szp. Dinard; Jarosz Roman
(z Il oddzialu Wolont.) — St-Briac; Panok Sta-
nistaw (z II oddz. Wolont.) — St-Briac.

Ranni, co do ktéorych nic mamy wiadomogei,
gdzie sq leczeni :

Firla Jozef (11 oddzial Wolontar.), Smogo-
rzewski, Obst Walenty, Walter Stefan, Bajtek
Jozef (IToddz. Wolont.), Blaszynski Jakob, Tysz-
kowski, Banach Stanistaw, Bertman Czeslaw,
Chmiel Stanistaw, Rembelski Roman, kapral,
Grabowski Piotr, Bieloziemski, kapral z legji,
Naturski, Jaceko Grzegorz, Kaniewski St., Chle-
bicki Jan.

Zaznaczamy, iz lista ta zawiera kilka nazwisk
z 11 oddzialu Wolontarjuszéw, ileze cze$¢ dru-
giego Oddzialu byla przylaczona do bataljonu
Oddzialu pierwszego.

Podkre§lamy najusilniej, iz zaden, z wymie-
nionych tu, Wolontarjusz6w nie bytnam sygna-
lizowany, jako polegly.

Komitet Rannych, w miare otrzymywania ad-
resow, wysyla natychmiast zapomogi, dzienniki
polskie i zalatwia zlecenia zolnierzy.

LISTY Z FRONTU

«Kregle tych kilka stéw nieudolnych, cheac
da¢ maly obrazek ataku, w ktorym polska kom-
panja wzigla udzial:

Rano, okolo g. 3-ej bylismy juz w pierwszej
linji okopow. Czekamy. — Cisza. Tylko czasa-
mi Zagrzmi dziato. Diugo przyszto nam czekac.
‘Wszyscy sie niecierpliwia i mowia, ze juzz tego
ataku nic nie bedzie.

Nareszcie przychodzi g. 7-ma. Tam, w od-
dali, co§ zahuczalo, u nas odpowiedzialy ar-
maty i, na przestrzeni kilku kilometrow, zag-
rzmiato do 1000 armat. Huk straszny. Juz tran-
szy niemieckich nie mozna widzie¢ tyle dymu,
popiotu i ziemi unosi sie w powietrzu.

Francuzi bija zblizka i zdaleka armatami. 53
mozdzieze male, ustawione od transzy niemiec«
kich o 50 metréw, ktére wyrzucaja bomby 16 ki-
logramowe, inne zné6w wazg nawet do 40 i wie-
cej kilogram6w. Gdy spadaja widaé je gotym
okiem. Co za przecudowny widok, gdy tyle ma-
terjalu wybuchowego eksploduje. Stupy czar-
nych dyméw dochodza wysokoém kilkuset met«
row.

Juz nikt nie myéli o Niemecach, ktérzy sa za-
ledwie o kilkadziesiat krokéw («post d’ecout»
oddalony byl o 30 metréw od transzy niemiec-
kiej) swobodnie wychylamy gtowy. O dziwo! —
Niemcy nie strzelaja. Ani jednego strzalu kara-
binowego, mitraljezy tez ustaly — juz nie re-
chocza. Transze niemieckie byty zburzone. Czesé
Niemcow wybita, inni uciekli a reszta pochowa-
1a sig do gtebokich «abri». Zbliza sie chwila czy-
nu. Wszyscy w najlepszych humorach. Kapi-
tan biega od oficera do oficera opowiada, Smieje
sig, to samo komendant.

Malcza obstgpilismy, pytamy,si¢ jak mamy sie
zachowaé. Odpowiada: — «Tu jestesmy sobie
rowni, tak ja,jak wy,idziemy pierwszyraz do ata-
ku, a wige troche zimnej krwi i péjdziemy jak
Polacy...!» — Nasz caly bataljon ma sektor do
ataku dlugo$ci 400 metréw. Idziemy, jako awan-
garda, pierwsza linja obok nas, czeska kompanja
i Belgowie, a4-ta komp. Grekéw stanowi rezer-
we, ma za zadanie zapeliaé¢ luki, ktoére sie
utworzg.

Dano sygnal, idziemy z transzy na « post
d’écout », gdzie juz byly przygotowane mate
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o kopy do ataku, Wsuwamy sie do nich powoli
tu, na kleczkach, z bagnetem w reku, czekamy.
G. 10-ta. Sygnat Wyskakujemy momentalnie na
wierzch, kilka sekund i juz jestesmy w okopach
niemieckich. Lecz tu sie diugo nie zatrzymu-
jemy, minuta odpoczynku wystarcza aby nas-
tepnie dobiedz do II-ej linji {ranszy niemieckich.
I tu nie schodzimynadot a przeskakujemy okopy.
Z Niemcami, ktorzy siedza pochowani w oko-
pach, ma sie¢ zalatwié nastepna linja atakujqca.
Maly odpoczynek,pedziemy dalej, a, hen,tam za-
uwazylismy calq linje Niemcow. Uciekaja co im
sitstarczy. Zajac wyskoczyl, tez ucieka, Wszyscy
krzycza « bosz, bosz »... i pedzimy na zlamanie
karku. Juz zawladnelismy i 3-cia linja transzy
niemieckich.

Kapitan nie daje diugiego odpoczynku, miat
rozkaz jaknajdalej i§¢, pomoc pewna artylerji za
pomoca sygnatow, nastepnie 0 400 krokow miata
i¢¢ Il-ga linja bojowa i tak samo w krotkim cza-
sie konnica francuzka miala szarzowaé. Kapitan
wypelnia rozkazy. — Bajoriczycy Polacy ida za
nim. Malcez zawsze na przedzie idzie. Znéw bicg-
niemy. I tak z bagnetem w reku, z 250 kulami
w ladownicach i z okrzykami na ustach : «Niech
zyje Polska », Hej to Polak na bagnety » it. p.
szliSmy przeszio 6 kilometrow. Karabiny parzg
rece, nogi odmawiaja postuszenstwa, powietrza
brak w piersiach, lecz wiara idzie,chca pokazaé,
coPolak umie.Naraz, zauwazylisSmy,ze, nalewem
skrzydle od nas, Arabowie i murzyni zaczynaja
sig¢ wachaé... i poszli wtyt. Prawe skrzydio
odkryte, niema w pierwszej linjizupetnie wojska,
poszli atakowaé miasteczko.

Niemcy kontratakuja, ktadziemy sig i dajemy
salwe za salwa. Cofajq sie, lecz za to ich mitral-
jezy, jeszcze nieustawione, zaczynaja kosié, to
przed nami, to za nami — powstaje jedna linja
kurzu — to kule z mitraljez, zle wycelowane,
ryja ziemie.

Kapitan zorjentowal sie — pozycja odkryta,
trzeba szukaé miejsca zakrytego, ktére sie znaj-
duje za nami o kilkaset metrow, — daje znak do
odwrotu. Zaledwie ubiegliémy kilkadziesiat
krokow, Niemcy ponawiaja atak, otoczyli nas
pétkolem i idq z gérki w porzadku,w tyraljerke.
Kladziemy sig¢ znéw na odkrytem polu. Wys-
tarcza kilka celnych salw, Niemcéw pada kilku-
nastu, reszta ucieka w nieporzadku. Lecz juz
nas przetrzebiono.

Malez lezy ranny w noge opatruja go inni.
On ich §ciska i émieje si¢ do nich. Kapitan juz
ma kilka kul, lecz krzyczy, po francuzku « strze-
la¢, strzela¢ »... a wigc ogien trwa. Kul braknie.
7250 kul wigk-zo$¢ juz niemal wszystkie
zuzyla. Ogien stabnie. A mitraljezy niemieckie
«reperuja » swoj strzal, juz nie bija w pole,lecz
w ludzi. S)ychaé jeki. Trup pada przy trupie.
Dostatem juz przedtem jedng kule w ramie, teraz
juz druga przeszia przy lopatce.

Prosi mi¢ Zukier, abym mu opatrzyl noge —
naraz, trzecia kula przebija mi czapke i kask
(stalowy, francuski, cienki i lekki — nosi sie pod
czapka). Zalewam sig caly krwia, lecz uie trace
przytomnosci. Owijam glcwe bandazem, patrze
a Zukier juz lezy. Napewno inna kula dobita go.

Tam Dobrowolski ranny, wstal, idzie chwie-
jacym krokiem, pada na twarz. Rekgq lewa nie
moge wladaé, glowa mig boli wigc ide. Niechce
sie dosta¢ do niewoli. A tak przykro bylo
opuszczaé rannych i trupéw tych bohaterow.

Ide, patrze. d6t od bomby, wchodze odpoczaé.
Na spodzie woda a w niej trup, na nim siedzi
Palczewski ranny i jeszcze 2 zolnierzy; wszyscy
krwia zbroczeni. Dol wypelniony po brzegi.
Ide dalej. Czarni leza jak kamienie po polu.
Duzo idzie rannych, lecz kule ich kosza. Lepsza
kula od niewoli. Ogladam sie, patrze, Wajnberg
na kolanach czolga sie, oczy jego smutne chca
mi co$ powiedzieé. A nasi tam leza w jednym

iszeregu. Niemcy juz nie atakuja. Trupdw pol-
skich sie boja ! Tylko mitraljeza gra i nie zaltuje
im dziurek. Ide.pierwsze miejsce zakryte ; pelno
strzelcOw alpejskich, Arabow i czarnych — sie-
dza i nic nie robia. Krzycze, wyje, zeby poszli
na pomoc. Oficerzbiera grupke zolnierzyiidzie.
Ide dalej. Row. Znéw pelno zolnierzy. Znow
krzycze.

Sierzant od senegalczykow macha karabinem,
lecz oni leza, jak barany. A dalej: — leci stary
legjonista bez czapki; karabin podniést do gory,
$piewa piesn jakadikrzyczy, zeby tamci do boju
szli. Poszli. A on jak bohater na czele! Slicz-
ny typ!

Iinni poszli. Lecz artylerja zagrzmiata. Dzie-
siatki bomb spada i zabija bohateréw. Nie
chce patrzeé na to, biegne —zalatuje do szkoly
(rolnicza, — zburzona). Spotykam Czecha od
« wywiadoweow », opowiadam mu o tem, cosie
dzieje i prosze zeby uwiadomit wladze. Naste-
puje wyczerpanie. Czech zaopiekowal sie mna,
zaprowadzil do najblizszej « infermerie », ztad,

S. + p.
LUCJAN MALCZ

Wolontarjusz Pierwszego Oddzialu Ocholni-
how Polskich, Podporucznik I pulhu Legji,
polegt na polu chwaly, w dniu 9 maja rb.
a w roku zycia trzydziestym szostym.

Lucjan Malcz urodzil sie w Olszowej, w
Krélestwie Polskiem, jako syn znanego i
szanowanegow Warszawie lekarza. Poswie-
citsig przemystowi metalowemu. Zajmowatl,
przez pewien czas, stanowisko dyrektora |
fabryki armatur. Wojna zaskoczyla go w
Paryzu. Byl jednym z pierwszych, ktérzy
zgtosili si¢ do zapisu, a raczej byt jednym
z tych, ktorzy domagali sig uformowania
polskiego biura wolontarskiego. Pelen za-

¥ palu zolnierskiego i pragnienia ofiary, Luec-
jan Malez przebiegt szybko stopnie ka-
prala i sierzanta i, na froncie, mianowany
zostat podporucznikiem. Nominacja Malcza
byla calego Pierwszego Oddziatu §wigtem,
ileze podporucznik umial zaskarbié¢ sobie }
nie tylko uznanie zwierzchnogci wojskowej
ale i milogé towarzy<z6w broni. Serdeczny
kolega, Polak zarliwy, czuwajacy, aby
imieniowi polskiemu krzywda sie nie
stata, — Malcz polegl, ranny $miertelnie
w bohaterskim ataku nabagnety. Ostatniem
zawolaniem : « Niech zyje Polska» — po-
zegnal bratnia kompanje, oddak poklon
Ziemi Ojczystej, dla ktorej walezyl i dla
ktorej zginatl.

SPRAWOZDANIE

KOMITETU RANNYCH

Komitet Rannych powstal z inicjatywy «Po-
lonjin, ktora, zapoczatkowawszy zbieranie skta-
dek i udzielanie doraznych zapomé6g rannym i
chorym zolnierzom - Polakom, gdy fundusze
wzrastaty. dla wzmocnienia kontroli publicznej,
powolata Komitet i Komitetowi temu przekazata,
juz dziatajaca i zaopatrzona w srodki instytucje.

Wplywy na rzecz rannych byly, nastepujace :

w listopadzie 1914 1 osoba ztozyla fr. 10 —
» grudniu » 10 os6b ztozylo » 489 —
» styczniu 1915 27 » » ¥ A es
» lutym 5o dde » » 1.193.05
» marcu » 38 o» » »  415.70
» kwietniu ». A3 ” » 203 —
» maju v 10 » » 730.85

z innymi rannymi udalem si¢ do pobliskich
zabudowal, gdzie oczekiwaly juz wozy a zara-
zem opatrywano rannych. '

Tu spotkatem Koziorowskicgo i Romanowicza.
Z niemi razem pojechatem na wozie do poblis-
kiego miasteczka. Nastepnie widzialem jeszcze
z Bajonczykéw : Blaszezynskiego (ranny w nos
ibok) ; Wieckowskiego (gtowa); Urbanek, Nie-
siotowski (kapral w naszej kompanji — rana
brzucha); Zychiewicz (brzuch) ; Jaceko (palec) ;
Walter, Obst.

Do stacji 4 kilometry przeszliSmy pieszo, caly
dzien czekaliSmy na pociag i 2 dni jezdzilismy
pociagiem zanim dostalismy sie do szpitala.

Po drodze wszyscy sie pogubiliSmy i tylko
obecnie Polacy w szpitalach znajduja sig grup-
kami matemi.Z Bajonczykowjestem tylko jeden.

Z szacunkiem, W. Wyroigbshi. »

— P.S. — Za prawde tego, co tu pisalem, recze.
Prosze o « Polonje », nie umie po francusku,
wigc nudzq sie bardzo. — W. Wyrozebski,

8-+p:
EDMUND WIWEGER
Wolontarjusz Pierwszego Oddziatu Ochol-
nikow Polshich, polegl na polu chwaly, w
dniu 9 maja rb. awroku Zycia dwudzies-
tym o6smym.
Edmund Wiweger urodzil sig w Kielcach; 3
d jako syn kupca. Mlodzieniaszkiem przybyt
 do Paryza i tu zdobylsobie specjalnosé me-
chanika przy fabrykacji wyrobdw celuloi-
8 dowych. Pracownik wytrwaly, nieposzlako-
wanej uczciwosci i szlachetnogei charak- §
teru, Wiweger poczesne miejsce zajmowal
w pracach sokolstwa polskiego na obczyz-
nie. Najpierw jako druh wzorowy, przykita-
dem karnosci i zacnosci $wiecacy, dalej,
jako naczelnik Gniazda Paryskiego a, od |
lat dwu, jako naczelnik Zwigzku Zachodnio- |
Europejskiego stowarzyszen sokolich, Wi-
# weger nalezat do najbardziej serdecznych i
B szcezerych sokolow,
Polegt na polu chwaly, w kwiecie wieku,
polegt ugodzony pociskiem wrazym.
$.+p.

BOLESLAW CZAJKOWSKI :
Podporucznik, syn Emigrania i Zolnierza
roku 1863, polegt na polu chwatly w dni
9 maja. ;
Ta wiadomogé bolesna, juz z poza szere-
gow Pierwszego Oddzialu nadchodzacy, —
uzupelnimy w najblizsym numerze, ileze
brak nam danych, dotyczacych zgonu dziel-
nego Podporucznika, ktory tyle budzit na-
dziei, tak piekng palal ambicjg, 4

‘4

Razem zebrano, zgodnie, z wykazem ostatnim,
zZamieszezonym w numerze 20 «Polonji» — 3.506
fr. 60 cent.

Jak widaé z powyzszego zestawienia, sktadki,
doszedlszy maximum swego w lutym, ostably i
znéw podniosty sie w miesiacu maju ; wynika
to ze szezesliwego zbiegu, iz naogol, po dzien 9
maja, — nie, wielu stosunkowo Polakéw bylo
rannych. Przyrost funduszéw stale przewyzszal
wydatki.

_ Lista zapomoég przedstawia sig, jak nastepuje :
w grudniu 1914 5 zolnierzom wyplacono 50 fr.

~—styczniu 1915 12 — - 142 —
—lutym — 9 — —_ 130 —
—marcu — 9 — - 126 —
—Kkwietniu — 16 — e 190 —
— maju — 25 (po d. 17 maja wigez.) 255 —

Czyli ogotem, po dzien 17 maja wlacznie, ko-
rzystato Z zapomo6g 76 Zoinierzy, ktorzy otrzy-
mali razem 892 fr.
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Ale, nalezy podkresli¢, iz byty to dotad jeno
zapomogi dorazne, drobne, bo czas zreformowa-
nia ciezko rannych, okaleczonych ciezko jeszcze
nie nadszedt. Wiec aczkolwick zestawienie
wplywow (3.506 fr. 60 cent.) z wydatkami (892
fr.) daje w kasie gotowke w sumic 2.614 fr. 60
cent. jest to pomyslnosé krotkotrwala, wobec
hiobowych wieSci z frontu, wobec blizkiej pot-
rzeby épieszenia z radykalnag pomoca kalekom,
pozostajacym w szpitalach.

Godzi si¢ zaznaczy¢, iz wyjatkowo hojne dat-
ki Komitet Rannych ma do zawdzigezenia
WPP: Benedyktowi hr. Tyszkiewiczowi, Ja-
nostwu Reszkom i Emilowi Sperlingowi, —
oraz, ze szerszy 020l Kolonji, po dzi§ dzien, nie
zdaje sobie sprawy z doniostosci obowiazku
wspierania rannych i chorych zoinierzy, pamig-
tania o wdowach i sierotach po tych, ktérzy zy-
cie oddaja dla sprawy polskiej.

Komitet Rannych sktadaja :

Jan Reszke, prezes.

(ztonkowie : ksiezna Teresa d'Uzés, Janowa
Reszke, Jan Chelminski, Wladystaw Cieszkow-
ski, Jan Derezinski, Wactaw Gasiorowski, Ire-
neusz Ronthaler, Aleksander Schurr, Karol
Smolski.

Dary przyjmuje «Polonjanr.

NEKROLOGJA

W dniu 29 z. m. zmart we Lwowie unicki bis-
kup przemyski, ks. Konstanty Czechowicz.

+ We Lwowie, zmart §.p. Gustaw Roszkow-
ski, profesor prawa Uniwersytetu Lwowskiego,
b. posel do Rady panstwa w Wiedniu.

KRONIKA PARYSKA

<> Do Montmorency.

Zarzad Stowarzyszenia bytyeh uczniow Szko-
ty Batignolskiej nadsyla nam nastgpujace za-
wiadomienie, w sprawie wycieczki dorocznej do
Montmorency : ‘

«Jakkolwiek doroczna Msza 21 maja, za spo-
ko] duszy Polakow, zmartych na obezyznie, nie
moze tego roku, a to z powodu okolicznosci
biezacych, byé zorganizowana, jak zwykle, sta-
raniem Stacji Naukowej Akademji Krakowskiej,
poczuwamy sie¢ do obowiazku donie§¢ Roda-
kom i naszym przyjaciolom, iz ten obchéd od-
bedzie si¢ jednak w koéciele Montmorency, w
drugie swieto Zielonych Swiatek, t.j. 24 b.m. o
godz. 11-ej.

«Ksiadz Proboszcz z Montmorency, nam zaw-
sze zyczliwy, chetnie zajmie sig urzadzeniem
tego zalobnego obchodu .

«Wielce wdzigezni Proboszezowi za ten nowy
znak sympatji dla Polski, upraszamy zywo na-
szych Rodakow, aby zechcieli przyby¢ licz-
nie do Montmorency, cho¢by na dowod wdziecz-
nosci za te zyczliwo§¢ nam okazang.

« Pociag do Enghien wyjezdza z dworca Pol-
nocnego o godz. 9-ej i 1/4».

< O rannych Zokierzy Polakéw.

Przypominamy wszystkim Rodakom, iz obo-
wiazkiem ich jest przyczynic sie do natychmias-
towego powiekszenia funduszu Komitetu Ran-
nych.

Wolontarjusze nasi ucierpieli srodze w ostat-
nich bitwach ; okryli chwalg imie polskie, ztozy-
li przeciez krwawgq daning z zycia i zdrowia.

Echa zalu rozlegajq sie $r6d Kolonji; zal ten
musi atoli mie¢ swoj wyraz w czynie zbioro-
wym, inaczej, dla zolnierzy-bohateréw bedzie
pustym dzwiekiem.

Polegtych nie wskrzesicie, lecz rannych i oka-

leczonyeh, wdowy i sieroty mozecie ocali¢, u-
chronié od niedoli!

Spelnijcie obowiazek.

Nadsylajcie ofiary dla rannych zolnierzy-Po-
lakow pod adresem « Polonji».

Sprawozdanie dokladne poucza wszystkich o
doniostosel pracy Komitetu dla Rannych.

< Z Towarzystwa Artystéw Polskich.

W niedziele, dnia 23 b. m., odbedzie sie w lo-
kalu T-wa Artystow Polskich (164,bl. Montpar-
nasse ) o godzinie 4 1/2 p.p. zebranie towarzys-
kicz programem muzycznym, przy udziale wy-
bitnych sit artystycznych.

<> Dla Ofiar Wojny.

Lezy przed nami pierwszy wykaz daréw, ktdore
wplynely z Francjina rece Delagata Generalnego,
Gustawa Barona Taubego :

Summa ogblna darow wynosi: 118.958 fr. 90.

Glowne pozycje sa nastepujace.

Baronostwo Gustawowie Taubowie 50.000 fr.;
— hrabiostwo Orsettiowie z rodzing 15.520 fr; —
pani Kronenberg 2.500 fr.; — hrabia Milkotaj
Potocki 10.000 fr.; — Karolostwo Halpertowie
5.000 {r.; — hrabina de Corberon 5.000 fr.; —
hrabiostwo Mieczystawowie Orlowscy z rodzing

3.260 fr.; — hrabina Klementyna Tyszkiewi-
czowa 3.000 fr.; — Zebrane przez Administracje
« Polonji », wedtug list,ogloszonych w numerach
12 1 17.,2625 fr. 50. — Anonim 2.500 fr.; —
Dr. Jozef Babinski 2.000 fr.; — Pawet Jurjewicz
1.000 fr.; — hrabina Luart 1.000 fr.; — hrabia
Pillet-\Vill 3.000 fr.; — Banque Privée 1.000 fr. ;
— hrabina Biver 1.000 fr.; — pani Paul Desma-
rais 1.000 fr.; — Ogolem znaczniejsze ofiary

wynosza 109.405 fr. 50. — pozostate 9.553 fr. 40
stanowia ofiary mniejsze.

< Hojny dar.

Benedykt hrabia Tyszkiewicz nadeslal nam
znow frankow trzysta dla zolnierzy Polakow.

Wobec gwaltownej potrzeby przyjscia z po-
mocq rannym, calkowita summe zapisujemy na
rzecz Komitetu Rannych.

Czeigodnemu Ofiarodawcy, pamietajgcemu sta-
le onaszych zolnierzach, skladamy najglebsze
podziekowanie.

< Odczyt.

W dniu 23 maja, w niedziele, o godzinie dru-
giej i pol po potudniu, wsali Prokopa,13,rue de
I’Ancienne Comédie, (metro: Odéon ) odbedzie sie
odezyt p. J. Tanskiego, na temat «Sytuacja obec-
na w Polsce».

Po odezycie nastapi dyskusja.

< Do wolontarjuszow.

Przypominamy wszystkim pp: Wolontarju-
szom o obowiazku nadsylania wskazoéwek i da-
nych, dotyezacych towarzyszéw broni.

< Skasowanie Agencji prasowej w Rap-
perswylu.

Agencja prasowa Rady Narodowej w Rapper-
swylu zostala skasowana a p. Stanistaw Zielin-
ski, Bibljotekarz Muzeum Rapperswylskiego,
pozbawiony godnosci’ dzialacza pomienionej
Agencji.

Innemi stowy, Rada Narodowa nie ma zadnej
lyeznodel z akeja polityczna p. Stanistawa Zielin-
skiego, rozwijang na terenie instytucji bezpar-
tyjnej polskiej.

<> Podziekowanie,

‘Wolontarjusz X., ktory byl poleconyprzez nas
p- S. Guttmayerowi, sklada temu ostatniemu
serdeczne podziekowanie za okazana mu pomoc
obywatelska.

<~ Walne Zebranie Towarzystwa Artys-
tow Polskich.

Zarzad Towarzystwa Artyst6w Polskich zawia-
damia, iz Walne Doroczne Zebranie Towarzystwa
odbedzie sie we Czwartek nadchodzacy, dnia 27

maja, o godzinie 4 po poludniu, w siedzibie
Towarzystwa, przy ulicy boulv. Montparnasse,
164. Przewodniczacy: Zygmunt L. Zaleski, Sek-
retarz : Piotr Bankowski.

< Dzienn polski w Sorbonie.

W Sorbonic przygotowuje sig dzien polski,
na ktory zloza sig ‘trzy konferencje o Polsce
trzech wybitnych przedstawicieli spoteczenstwa
francuskiego i przedstawicicli trzech réznych
wyznan.

Szezegoly podamy nichawem.

< Pracownia polska w Lozannie.

Pracownia polska w Lozannie, zilozona w
dniu 20 stycznia r.b., w celu niesienia pomocy
Polakom, komunikuje nam swe sprawozdanie za
czas do 20 kwietnia. W ciagu tyeh kilku zaled-
wice miesiecy, pracowniazdolala zebraé 1223 sztu-
ki odziezy oraz wykonaé u siebie 1682 sztuki, —
z czego ogolem wystala 1050 kilograméow odzie-
nia; wydatki gotéwka na zakup materjalow,
ekspedycje i pomoc pienigzng wyniosty 1119 fr.
30 cent.

Swictny ten rezultat osiagnieto dzieki ofiar-
nosci i pracy catego grona pan oraz udzielenia
bezptatnic lokalu (przez pp. Manuela i Orthlie-
ba), urzadzenia elektrycznego (dar Towarzyst-
wa Oerlikon), umeblowania (dar Association
d’Amcublement Suisse) i uzyczenia maszyn do
szycia (dar Tow. Singer).

Komisja rewizyjna, zlozona z pp: Alfreda Ma-
nuela, Ch. Burnier'a, Wandy Janowej Rozeno-

MARCELI BARASZ “iiyehviioes
gatunku. — 33, rue Eugéne-Carricre, 35, Paris.

MAURICE LIEBZARD

31, rue Michel Le Comte, 31
PARIS, III®

PENSION =—
— ot FAMILLE

INTROLIGATOR -POLAX  J - PAUTENIS

OPRAWY
ZLOCENIA 7, rue VALETTE, 7
wszelkiego rodzaju PARIS
Me F. EISEN
PENSION DE FAMILLE
115, rue Réaumur
PRIX MODERES PARIS
e . e S S

MAROQUINERIE & BRONZES
PORTE-PLUME «IDEAL», WATERMAN
20, boulevard Montmartre, PARIS

CHAPELLERIE
“LEGER"’

13, rue Saint-Antoine
PARIS

126, rue Réaumur, 126

(présla rue Montmartre )




POLONIA

wej, L. Glabisza i B. Swiderskiego, sprawdzila
rachunkowosé | wyrazita najzywsze uznanie Io-
mitetowl Instytucji, na czele ktorej stoja pp:
Janina Helcel-Sternstein Olga Bournier i Zolja
XLHJPX%R&.

Godzi sie zaznaczy¢, iz Pracownia polska w
[.ozannie, odpowiadajac na wezwania nasze,
zaopatrzyla kilkakrotnie ubogich kolonji parys-
kiej w odzienie,

< W Szwecji.

Selma Lagerlsf, znakomita poetka szwedzka,
podjeta w Szwecji goraca akcje na rzecz ofiar
wojny w Polsce.

<> Odczyty o Polsce.

Z Medjolanu donosza nam, pod data d. 15-g0
Z. M., ze W tamtejszym uniwersytecie ludowym
b. docent politechniki w Rydze, p. Raul Tiprez,
Wygtosit odezyt p. t. « Polska i Polacy ». Bardzo
liczni stuchacze, wsrod ktorych byli takze
przedstawiciele kolonji polskiej, goraco dzie-
kowall prelegentowi za interesujacy wykltad.

Maja odbyé sie dalsze odezyty na temat po-
WyZszy.

<> Donabycia w Administracji « Polonji ».

) Nuty na fortepjan « Jeszcze Polska nie zgi-
neta », 50 cent ; za 10 egzemplarzy, 4 fr.

o ; — za
30 egzempl., 10 fr.

ot % G Al o ; .
) Mapy Polski, dziewieé map w siedmiu kolo-
rach,z objagnieniami wjezykach francuskim i an-

gielskim, opracowanie Jézofa Lipkowskiego,cena
11r. 25, z przes. 1 fr. 50.

‘3,’ Reprodukeje kompozycji Jana Styki « Zgon
Szuyskiego » i « Sen w okopach » po franku za
sztuke.

4) Zbiér. artykuldw francuskich z powodu
odezwy Wielkiego ksigcia, franka za egzemplarz
{na wyczerpaniu).

.:'n Mapa Polskiroku 1772,z danemi statystyczne-
mi, opracowana przez Wt. Strzembosza, 70 cent.,
z przesytkq 90 cent,

.6; « La Question Polonaise » Jézefa Lipkow-
sklegq, wydanie francuskie i angielskie réwno-
rzgdnie, z mapami Polski, cena 3 fr. 50; z prze-
sytkg 3 fr. 75 cent.

7) « Zbiér dokumentéw, dotyczacych Sprawy
polskiej, sierpien 1914 —styczen 1915», franka za
egzemplarz, z przes. 1 fr. 20 cent.

8) 'PO(':Ztéwki z ortem polskim, litografowanym
W pigciu kolorach, wedlug wzoru gdanskiego.
Jednego franka za 10 sztuk ; z przesylkq 1 fr. 20.

9) Nalepki Polskie z berbani Polski i War-
sza\yy, w siedmin kolorach, arkusz ze 105 nalep-
kami 2 fr., z przesylka 2 fr. 20 cent.

ODPOWIEDZI REDAKGJI

Pani Antoninie L. —Jesttoprawda. Zotnierze
roku 1831, po przybyciu na emigracje do Francjis
otrzymywali od rzadu francuskiogo zold; zold
ten wyptacany byl rowniez ioficerom wojsk pol-
skich, wzglednie do ich rangi. Szkola polska
miewalaipo 200.000 fr. zapomogirocznej. Mozna
by zlozyé mnéstwo dowodéw istotnie wielkiej
uczynnosci i ofiarnogci francuskiej dla patrjotow
polskich, i to zaréwno w stosunku do v
emigracji roku1863. Ludzie nowi o tem nie wiedzg
zazwyczaj, bo 1 wogéle maja stabe pojecie o
zastugach obywatelskich emigracji, ich pracach
walkach i uczuciach. Prawda, bytoby niezmier-’
nie pozgdanem, aby, ktos swiadomy, gtos zabie-
rat i uprzytomnial nowemu pokoleniu Kolonji
obrazy przeszlodci.
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TAILLEUR POUR HOMMES
EXPERT PRES3 LA JUSTICE DE PAIX

65, Rue LAFAYETTE, 65 ||
PRRIS

ZAKEAD

L. MATUSZEWSK' MALARSKO--TAPICERSKI

Malowanie i tapetowanie pokojow, witraze, na-
pisy na szkle.

14, Rue VICHY, — PARIS, XV¢

‘ BIENENFELD JacqQues ‘

. PER%.\', — DRoOGIE KAMIENIE
KUPUJE : BIZUTERIE OKAZYJNE —
PARYZ, 62, rue Lafayette, 62

Teléph: CENTRAL, 80-10

‘ MADRYD, 11 & 12, Puerta del Sol ’

WIELKIE ZAKLADY
OGRODNICZE

(Wlasciciel : Edm. DENIZOT)
polecaja
WSZELKIE DRZEWA OWOCOWE,
OZDOBNE, FORMOWANE, etc.

Cenniki na zgdanie darmo i oplatnie

Adres : E DENIZOT
Grandes Pépiniéres — MEAUX

(Seine-et-Marne)

@ TG = A< D>
POLSKI ZAKLAD FRYZJERSKI

X Dla pan i panow

®

PIOTRA KACZANOWSKIEGO

Dyplomowanego Fryzjera
Ostatnio w Hotelu « Carliton »

15, AVENUE DE MAC-MAHON, PARIS-17¢
POSTICHES — MANUCURE — PEDICURE
Ceny Umiarkowane
L e <~ GBI ©

DT> @

B " Nuusnep'ER -

PENSJONAT DLA POLAKOW

i
VILLA HENRIETTE"”
WradaicieLka: MapaMe ALAVOINE
PARIS, — 23, rue Singer, 25— PARIS

W poblizu P’lacg Passy i Bois de Boulogne, Elek-
brycznose, kupiel, ogrod. Ceny umiarkowane.

[ © < n i oo < o o <o < <
! RUBIN GOLDBERG

| 8 Hurtowny sklad pierza i pior
B DOM POLSKIL

< <o

‘ .
’ 83, rue du Faubourg St-Denis, 83
g PARIS

o < @

e - )

KURJER WARSZAWSKI. )
Numery pojedyinicze do nabycia w kiosku
N. 131, boulevard des Capucines, przy Caté

de laPaix. Cena numeru 30 cent.
—

 TETARD Fréres

4, Rue Béranger. — PARIS.

FABRYKA WYROBOW SREBRNYCH'
Serwisy stolowe. Nakrycia. Dzieta sztuki |

FAUTEUILS ARTICULES
FAUTEUILS GARDE-ROBES
DUPONT
10, rue Hautefeuille,10

PARIS (V)
Téléphone S18-67

CATALOGUE FRANCO

| ‘IMPRIMERIE _LEVE
L IJODDZIAL P%LSII{{_I ”
konywuje wszelkie druki polskie.
SZYI‘i’:VI)éO S%—-%}ENY BEZ KONKURENCJI
; 71, rue de Rennes.

o SZKOLY KROJU d

LADEVEZE & ROUSSEL et LOUIS LADEVEZE réunis
A. DARROUX 4, Successeur
6, Place des Victoires. — PARIS

DZIENNIKI MOD DLA PAN I PANOW

Administracja : 5, rve d’Argout. .
Blizsze wiadomosci w administracji “ PoLoNu

PauL LEf]gEL

d

BIJOUX G QK
¢ ORFEU » |
Fabryka
WYROBOW JUBILERSKICH viec U ocrsi

14, Rue de Paradis — PARIS
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U A LOTION VEGETALE
'%Q “RADIOACTIVE " ||

AU RADIUM
il Arréte instantanément la chute, et fait repousser les
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— cheveux —
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4 S. ANTONI, 44, Cité Trévise, PARIS
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Librairie GARNIER Freéres
6, Rue des Saints-Péres, Paris (VI1r

s{ci)wnik F{'ancusko—Polski, z podaniem
sposobu wymawiania, zawierajacy wyrazy potocz
E}eztgq)dny W podrdzy, tom oprawny vyv pl%t%o mgfgl‘i:
ie 20 W %

) . T O

Stownik Pplsko—Fyancuski, Z podaniem
sposgbg wymawmndlaz zawierajacy wyrazy potoczne
niezbedny w  podrozy, tom / 5tno
migkkie, 320, .. ' T OPAWIY W plotno

Dwa wymienione stowniki. o rawne w jeden
tom, w skore miekks, cielecy. . ’ .p 4?365‘5 ]c%%etn
[\)Vysy{)a sig franko za przekazem pocztowym -

0 nabycia we wszystkich ksj i i
ministracji ¢ Polonii . SREAIRo L w Al

LE GERANT : Antoni SZAWKLIS

PARIS.— IMP. LEVE, Tl, RUE DpE RENNES

____ Redartor Naczelny : Wacraw GASIOROWSKI.

Ad"liﬁiit?ﬂ?f : JV.VAV{V ”D}f}REZINSKI.



